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SzERKESZTŐI SZÁLLÁS: 
ErÖrVrA 

Visszatekintés. 

(B.) Parliamentünk most bezárult első 
szakára, ha csak egy futó pillantást is ve- 

tünk, bár némi megnyugvással tehetjük 
iis azt: lehetetlen mégis, hogy komoly ag- 
godalmak el ne fogjanak bennünket. 

A megnyugvást e mintegy 87 ülés 
történetében azon általános eredmények és 

megszavazott t.javaslatok kelthetik, melyek 

ez öt hó alatt a munkálkodás positiv té- 
nyeiként fölmutathatók. Pénzügyi állapo- 

taink s adóképességünk kétségbevonhat- 
lan fokozatos megerősödése; honvédségi 
intézmén yünk teljes organisatiója; afőszám- 
szék uj instutiója - mely azonban a fő- 

rendiház merevsége miatt életbe nem lép- 
hetett; a fővárosi 24 milliós kölcsön: a 

kilátásba helyezett oktatásügyi póthitel; 
é törvénykezést meg közlekedést illető 

némely határozatok; az egyetemi és egy- 

házi javak kérdésének tanulmányozására 
Kiküldött, bizottságok: ezek a most lefolyt 
öt hó azon főbb eredményei , melyekre a 

megnyugvás egy nemével tekinthetünk 

vissza. 

De, ha nézzük azon, mondhatni óriás, 
föladatokat, melyek még törvényhezásunk 

előtt állanak: lehetetlen, hogy aggodalom 
és pedig komoly aggodalom ne támadjon 
bennünk. Mert csak a legégetőbb kérdé- 
seket emlitve: itt van a jövő évi költség- 

vetés, a mult évi zárszámadás, számadás 
a vasuti kölcsönről; az egyetemek, kö- 

zép és ipar tanodák és a vallásszabadság 
felőli t.javaslatok; az egyházi és tanala- 
pitványokat vizsgáló bizottmány jelentése; 
a községek megyék rendezése; az ipar- 
és kereskedelmi törvény; az első foku tör- 
vényszékek, a királyi ügyészek, a béke- 

birák, az esküdtszékek, a közjegyzők, az 
urbéri maradványok, a törvénykönyvek; 
az állam, egyház és egyén viszonyainak 

körvonalozása, a felsőház szervezése, az 
egyesülési és gyülésezési ügy; a válasz- 

tási törvény; az állami rendőrség, az adó- 
rendszer megujitása, a bank-kérdés, sat. 
sat. sat. Ha e mulhatlan föladatok hosszu 

során végigtekintünk s összevetjük a mult 
sessio eredményeivel: bizony nem nagy 
reménynyel nézhetünk a jövőbe. 

Mert a mult megmutatta, hogy a mi 

tisztelt ellenzékünk minden, csak távolról 
is kinálkozó, alkalmat két kézzel ragad 
meg, hogy a közjogi kérdést a fölszinre 
vonja; hogy a kormány bármely szabad- 
elvüű kezdeményezését egész a nevetsé- 
gig tulliczitálja; hogy a házat a frázisok 
özönével eláraszsza : hogy, ha a képvise- 
lőknek nem: a választóknak fényes dicti- 
ókat mondjon; hogy üres szalmát csépel- 
jen s a haza drága pénzét s még drágább 
idejét, tékozló fiu módjára, ajtón - ab- 

lakon kihajigálja, - a helyett, hogy - 
mint minden önérzetes és elvszerü oppo- 
sitió - az elvi ellentétek megjelőlése után, 
a belügyi reformok terén kezet fogna a 

szabadelvüséggel. Erre azonban, fájdalom, 
semmi, vagy legalább nagyon kevés a ki- 
látásunk, - mert ime az 1870-iki bud- 

get-viták alkalmával is korántsem a téte- 

lek beható pénzügyi birálata volt a főkér- 
dés, hanem legtöbbnyire mellékes, kierő- 
szakolt avagy személyi gyanusitásokat in- 
volváló viták nyelték el az idő legnagyobb 
részét, - s midőn egyszer a többség el- 
ismerésre méltó önmegtartóztatással a hall- 
gatás heroicus curáját alkalmazá: az sem 
használt, mert az ellenzék azért épen ugy 
elórálta minden betanult dictióját. A mult 
e tényein okulva tehát, csak nagyon is 

vékony kilátásunk lehet, hogy a jövő nagy 
és számos föladatai, mostani képviselőhá- 
zunk által megoldást nyerhessenek. 

De a felelőség legalább azok vállán 
fog a jövő őltök előtt nehézkedni, kik a 
hiuság vagy önzés által ösztönöztetve nem 
átallották magukat a haladás gátjaiul oda- 
vetni. 

Ám feleljenek azok a jövő és saját 

maguk előtt !! 

Diürüczkölő. 

Közelebbről lefolyt országos sokadalmunk arról nevezetes, hogy alatta még egy gombostü- 
nyi lopás sem tőrtént. E tény szépen tanuskod- 
nék a zsebmetszők hiányáról városunkban, ha a 
policzia közbevegyülése nélkül történt volna. A 
mi policziánk fogta magát, s mind azon egyé- 
neket, kik vásárok alkalmával zsebbeli óra, s 
egyéb tárgyak elcsenésében szokták magukat 
gyakorolni, a sokadalom tartama alatt bezáratta 
s csak azután eresztette őket szabadon. E tényt 
azért emlitjük, hogy tudomására jővén az ország- 
gyülésnek : abból hasznos okulást meritsen. Ami or- 

szágos üléseink hasonlitanak orsz. sokadalmainkhoz, 
nem csak azért, mert tudvalevőleg, azokban épen 
oly nagy a zugás: de azért is, mert vannak ottan 
egyének,kik nem tudják magokat, visszatartóztatni, 
hogy egy-kétorátel ne lopjanak az időből. Már, 
ha e példán okulva, a háznagy az ülések fo- 
lyama alatt, detentioban tartaná a gyanus egyé- 
neket: minő Tisza, Simonyi, Irányi stb : nem egy 
két óra, de egy gombostünyi sem veszne el, az 
időből: ebből a drága portékából. 

x 

A mióta a „Magyar Polgár"-ban a „Fur- 
csaságok" rovata szünetel: mintha minden fur- 
csaság vezérczikkeibe költözött volna át! Egy 
minapi vezérczikke börtönnek látja hazai állapo- 
tainkat. egy közelebbi a delegatioval nincs meg 
elégedve, azt eltörlendőnek inditványozza. Alkal- 
mat szolgáltat erre a Lajtán tul fölmerült za- 
vart helyzet. Fiatal politikusunk fél, hogy a bi- 
rodalom másik fele nem fogja delegatusait meg- 
választani tudni. Ugyan miért törödjünk mi ez- 
zel? Mi megválasztjuk a magunkéit; ezek el- 
mennek s ugy tesznek, mint székely katonáink 
akartak tenni a franczia háborubak, igy szólot- 
tak a vezénylő tábornokhoz; „mutassa ki a mi 
részünket az ellenségből, hogy hirtelenében le- 
vágván azt, haza mehessünk szántani vetni. A 
mi delegatusaink levágván aközös ellenségből, a 
fizetendőkből reájok eső részt, a többit ott hagyják. 
Lássák a hajba kapottsógorok, hogyan bánnak el vele. 
A delegatiot csak akkor lehetne eltörölni, ha 
megszüntek volna azon körülmények, melyek fel- 
állitását kérlelhetlenülparancsolták. Meg- 
szüntek-e ezek? Molnár Antal Csernátoni után 
azt mondja, hogy meg: Deák Ferencz és gr. And- 
rássi aggódva rázzák fejöket. Melyik félnek van, 
igaza, Deák-Andrási vagy Csernátoni-Molnár lát-e 
mélyebben a dolgokba 5:. Ugy hisszük nem ba- 
jos elhatározni. 

k 

K. Papp Miklóst, azon a esavargőzősön, melyen Palaestinát megjárta, nem az adriai, 
aegeumi és tyrheni tenger vizein: hanem Ko- 
lozsvártt, a redout-teremben érte baj. Csak egy 
kis széngázt szippantott be. 

* 

Mihály gazda. Nem hittem volna téns uer, 
hodj a Róma oly kegyetlen vona, hodj saját test- 
véreit a románokat is kiátkozzon. 

Téns ur: Ugyan honnan mondja ezt Mihály 
gazda? Hiszen a románok nem foglaltatnak benne 
a kiátkozottak 18. pontja alatt. 
Minhály gazda: Tudom én olvasni téns uer, 

világoson meg van irva, hodj ki vannak átkozva 
Rationalisták is. Aztán diakul is tudom egy ki- 
csit. Hát kálvinista nem az teszi-é, oljan ember, 
a ki Kalvintól kéri tanácsot; ergo Ratiunalista 
oljan ember, a ki Tordán dr. Ratinnál keresi ta- 
nácsot; ezek pedig nem egyebek, mint Róma 
testvérei: a románok, kik mikor oláhok, velünk is 
otyafiak. 

VIDEK. 
Szt.-Gerlieze, április 18. 

T. Szerk. ur! Urunk feltámadás ünnepe 
soha sem talált rozsásabb, kedélyhangulatban, mint
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ép a közelebbről eltelt. Az emberi természet 
azon velünk született sajátsága, melynél fogva 
kiki főfő dolognak tartja a természetrendjében 
azt, mivel szeretettel szokott foglalkozni, bennem 
is élénken nyilatkozik. A csizmadia szerint nem 

is ember, kinek jó csizmája nines; a kalapos el- 
lenkezőleg azt állitja, hogy akármily kopott is 
legyen valaki, egy jó kalap megától értetik, 
hogy divatos minden hiányt helyre út, s igy 
tovább. Én mint a féle „ludi magister a neve- 

lést, tudományt tartom olyan eszköznek, mely a 
bocskort csizmává, s a paleriát kalappá képes 

változtatni, tehát a nevelést, tudományt, tartom 

oly főfő dolognak melyből egyebek, mint bő- 
vizű forrásból, folynak. A fentebb emlitett rózsás 
hangulat tehát abban leli magyarázatát, mert 

zt.-Gerliczén, épen a nevelés ügyében történt egy 

nagy horderejü lépés. 
A mint tudva van Szt.-Gerliczét unitariusok és 

ev. reformatusok lakják, századok óta békés egyetér- 

tésben. Ezen jó egyetértésből következett, hogy ün- 
nep hetében az isk. tanácsos Filep Albert ur kezde- 

ményezése folytán, községi iskola felállitását mon- 

dották ki, egy szivvel, egy szájjal, senki ellent 

nem mondva. Ennek eszközölhetése végett az 

unitariusok iskolájukat, hol a reformátusok eddig 

is tanultak, szivesen felajánlottak, valamint egyéb 

felszereléseiket is; s mindkét felekezet abban egye- 

zett meg, hogy a szükségesi két tanitó közül egyik 

mindig unitárius a másik reformatus legyen. Ezt 

sem előzte meg szükkeblüű féltékenységből szár- 

mazott, elkeseredett vitatkozás. Egyik félnek 

eszébe jutott, hogy ez igy lesz méltányos, a má- 

sik olyannak találta, § igy szent a békesség. Az 

érdek közösség - dicséretére, Szt. G. lakóinak 

fényesen diadalmoskadott a felekezetiességi 

szempontokon. Hiszem, hogy a nemzetiségi visz- 

ketegek is hasonló békés kiegyenlitési utra tér- 

nének, ha az illetőket magokra hagynák a világ 

boldogitó - hanem bolonditó? - don Guixottok. 

Azonban annyiban hagyva a politikát vissza 

térek tárgyamhoz. A két felekezet szépen kie- 

gyezete, egyik községivé engedte válni iskoláját 

a másik elfogadta jó szivel, a mint illik. Igy lehet 

reményünk, hogy a mint eddig egyik fél magára 

is tudott közepes felekezeti iskolát tartani fenn, 

ugy ezután egyesült erővel jó községi iskolát ala- 

kithatnak, különösen miután államisegély is van 

biztositva, a tervbenlévő szükséges birtók kisajá- 

sitást illetőleg. Igy lehet reményünk, hogy va- 
....... 

Orbán Balázs és M.-Vásárhely. 

. 

A negyedik szakaszban kilencz lapon két 
szöveg képpel ösmerteti a kolostor utczát, a vá- 
sárhelyi diszes temetőket, azokban nyugvó nagy 

hazafiakat, hol az iró felfedezi és részletesen ös- 
merteti Borsos Tamás siremlékét. Azután leszáll 
a sz.-miklós utczába, a hol nagy gonddal állitja 
össze a ref. főtanoda történetét, az elösmerés 
hervadhatlan babérait nyujtja mindazon honfiak- 
nak, kik ezt a tanodát alapitották és napjainkig 
fenntartották. Közli a collegium látképét és a 
vemek Rákóczi poharat; megadja mindenkinek a 
magáét, de a nagyok egyik legnagyobbika Gecse 
Dániel az emberszereteti intézet alapitója. 

Az ötödik szakaszban, két önálló és két 
szöveg képpel tizenkét lapon ösmerteti a Teleki- 
könyvtárt, az unitáriusok templomát, királyi 
táblát, székházát, a régibaromvásár utczát, a kis 
vagy ispotály templomot. Ujvárost, királykutját. 
Miután mindezeket a legnagyobb részletességgel 
megösmertette, s miután a honfiui kegyeletet oly 
számos elhunyt ősök iránt szivünkben felköltötte 
volna, leszáll a nagy piaczra. Itt érdekesen irja 
a Széchenyi-tért, a rom. kath. templomot, gym- 

lamint eddig első volt e közbég a Nyárádvölgyé- 
ben, marha tenyésztés, föld- s különösön szölőmi- 

velése által, ugy tovább is megtartja azt, miután 
ezek tökélyesbitéséről, a nevelés által korszerüen 

gondoskodott. Hiába akarják tagadni, szorgalom, 

vagyonosodás, értelmesség, oly körnek részei, mely- 
nek központja a józan ész, s melyek egymásból 
származva, együtt alkotják azt a tarkaszárnyu 
tündért, melyért annyit törik magukat az em- 
berek, s melyet ugy hinak, hogy földi bol- 
dogság. Ha Szt G. lakói nem lesznek vala 
értelmesek, akkor nem szorgalmatoskodnak, akkor 
bizony nem csak otthon sült kenyeret nem apri- 

tanak tejükbe, de iskolájukról sem tudnak gon- 
doskodni, ha akarnak is. Mert mikép juthat 

eszébe vagy hiheti el, ha más emlékezteti is, hogy 
a szellemnek is van szüksége táplálékra, akkor 
midőn teste is éhezik? Nem lehet. A viszonyok- 
nak megvan szoros egymásutánjuk. Sok és huza- 

mos munka és fáradság eredménye Szt. Gerlicze 
azon szép és irigylendő állapota, hogy az idő e 
nagy kövételményét megérteni képes volt. Idáig 
eljutni volt a nehezebb, a mi ezután következik, 
az már könnyü. Vajha más helységek is képesek 

lennének megérteni s követni, Szt. Gerliczét. 

ArBab 

Lajtántuli dolgok. 

Bécsi lapok még mindig azon nyilatkozat- 
tal foglalkoznak, melyet az ottani hivatalos uj- 
ság, mintegy a Potocki - miniszterium prog- 
rammjául - közreadott. Programmnak ugyan 
nem elég határozott e nyilatkozat, de jobbnak hi- 
jában olyanul kell elfogadnunk. A nyilatkozat, 
mely szerint az uj miniszterium tettei előtt nem 
kér bizalmat, sem rokonszenvet, két főbb eszmét 
tartalmaz; egyik, hogy - bár kerülő szókkal - 
biztositja a német pártot alkotmányos jogainak 
tiszteletbentartásáról, - másik, hogy a nemze- 
tiségek lehető kibékitését tüzi ki czélul. Tagad- 
hatlanul kissé ellentétes két czélpont, melyeknek 
csak megközelitésével is azonban valódi érdemet 
szerezne magának ez átmeneti miniszterium. (0- 
luchovszky ugylátszik elfogadja a galicziai hely- 
tartóságot. - Prágában általános politikai am- 
nestiát várnak az uj miniszteriumtól a királyi 
pár esküvőjének évforduló napjára. 

KÜLFÖLD. 
Ollivier, miniszteriuma két legszabadelvübb 

tagjának kilépte után is, eddigi programmja mel- 

naziumot, ferenczesek tomplomát, a lutheranok 
és minoriták templomát, a Bodor-kutját, Maka- 
riás házat, Mibaszigetet és a nagy bolygót. Eny- 
nyi az a mit mi röviden előszámitunk, de ol- 
vasni kell mindezt részletesen Orbán Balázs ra- 
gyogó tolla után, a ki életet és lelket lehel min- 
denbe, a mit leir annyira, hogy mintegy feltá- 
madnak a mult századok sirjából a dicsőbbnél 
dicsőbb alakok, a kik honszerelmet, áldozatkész- 
séget lehelnek az olvasóba, mint midőn a nagy 
Mester tanitványaira lehelye, mondá : ,Vegyetek 
szent lelket.: - Orbán Balázsnak minden sora 
honszerelmet, kegyeletet és tiszteletet gyulaszt 
fel olvasóiban, kik az ő müvét figyelemmel el- 
olvassák, jobban mondva komolyan tanulmá- 
nyozzák. 

Vegye bárki kezébe pl. a vár és várbeli 
templom történetét, menjen a helyszinére és vizs- 
gálja meg a mit elolvasott, a szentély hét góth 
ablakát, a régi és uj hbástyákat, sőt mindent 
a mit Örbán Balázs M.-Vásárhelyről ir és bizo- 
nyára el fogja ösmerni, hogy igazat mondottunk 

Az utolsó szakaászban a postaréten elhan- 
tolt vértanuknak állitott, kőnél, éreznél mara- 
dandóbb emlékoszlopot, mintegy kilenez lapon 
át. Az erényt, a honszerelmet dicsőiti, a véráru- 
lást pedig férfiuni bátorsággal és irgalmatlanul 
sujtja. Orbán Balázs korunk e nebántsdvirágá- 
hoz, kitünő férhassággal szólott. Félrelebbentette 
a titkokat fedő fátyolt és igy szólott kortársai- 

lett kiván megmaradni, határozott nyilatkozata 
szerint, s ezért nem vett föl kabinetjébe uj ere- 
meket. Az összeköttetést ezutánra is fönn kivánná 
tartani a balközéppel sőt a plebiscituma le- 
telte utánna reméli a teljes ujra-egyesülést, 
mi azonban - a balközép magatartásából követ- 
keztetve = meglehetős hiu remény. A császárné 
körül csoportosult reactio el is követ mindent, 
hogy e majdani egyesülést lehetlenitse. 

AZz ÖLASZÓRSZÁGI zavargások határo- 
zottan köztársasági szinezetüek. A carrarai lázon- 

sásnál, hol a csekély számu helyőrség erősités 
után is fenyegetve volt, „éljen a köztársaság !" 
„halál a királyra!" kiáltások hangzottak. A ka- 
tonaság kénytelen volt tüzelni; két lázadó meg- 
halt, 9 megsebesült, 17-et elfogtak. - A pápa 
egy levelet tétetett közzé, mely szerént a laicu- 
soknak semmi közük az egyházi ügyekkel (!) s 
a legjobb, a mit tehetnek, hogy. ezekbe semmi 
szin alatt se elegyedjenek. ; 

A SPANYOL lázzadás socialistikus termé- 
szetü, s a sorozási ellenszegülés csak ürügy volt. 
A katonaság nagy bátorságot fejtett ki az ösz- 
szeütközéseknél, roppant torlaszokat kellvén be- 
vennie. - A spanyol papság megtagadta az al- 
kotmányeskü letételét, a pápa határozott ren- 
delete következtében. a 

AZ ANGLIAI katolikusok rendkivül föl 
vannak igerülve az alsóházi protestáns-párt azon 
törekvése fölött, hogy a zárdák állami felügyelet 
alá vettessenek. Ennek következtében katolikus 
meetingek tartására készülnek. 

A POROSZ koronaherczeg egészségi álla- 
pota aggasztó fordulatot vőn; Bismark gróf el- 
lenben majdnem teljesen felüdült. 

Fadejeff, orosz tábornok, megint egy pus- 
kapor szagu röpiratot irt, melyben fgyelmezteti 
Oroszországot a nagy döntő csatára, mey nyugati 
határain nem sokára kiüt s koczkát vet Kelet- 
muropa sorsa fölött. 

VEGYES. 
* Gyászhir. Épen lapunk bezártakor vesz- 

szük a szomorn hirt, hogy Fekete József, köz- 

tiszteletben állott főbiránk és országgyülési köve- 
tünk, ki már Pestről a halál magvával testében 
tért a husvéti szünetekre körünkbe, sorvasztó 

tüdő-baj következtében, jobblétre szenderült. Nyu- 
godjék csöndesen! 

* Az ünnep harmadnapi nőegyleti táncz- 
vigalom, bár nem gyüjtött népes közönséget ösz- 
sze, kedélyes mulatság vala s vigan folyt egész 

hajnalig. A tánczos fiatalság teljes megelégedés- 
sel távozott a csinosan rendezett teremből, - 
a jótékony czél azonban nem tolmácsolhat álta- 
lunuk ilyen megelégedést. 

hoz: „Jertek és lássátok, s ha nem szóltam iga- 
zat: czáfoljatok meg! Ezt, az erényt dicsőitő, 
a bünt irgalom nélkül sujtó bátorságot becsül- 
jük mi Orbán Balázsban ! 

Ugy van, ha nem irt igazat: ezáfoljátok 
meg!! 

Végezeltre engedje meg e ns kir. város lel- 
kes közönsége, melynek kebelén én is már 8 
hónap óta élvezem a vendégszeretetet; az őszinte 
részvét előttem örökre feledhetetlen sz. érzelme- 
it, hogy Orbán Balázst illetőleg egy szerény 
véleményt koczkáztassak, mely anélkül is már 
százak és ezerek lelkében megfogamzhatott. Or- 
bán Balázs, a ki a székelyföld leirásával oly ki- 
tünő érdemeket szerzett magának a mivelt világ 
előtt, milyen méltóan beillenék a legelső székely 
város diszpolgárainak koszorujába 1 

Én azt hiszem, hogy ez csak időkérdés, s 
hogy a kinek a nemzet már ugy is odanyujtotta 
az elismerés koszoruját, az bizonyára, elnyerendi 
nemsokára a legelső székely város kezeiből a 
nem keresett, de nagyon is kiérdemelt diszpol- 
gárság babérait. Orbán Balázs neve e becses tör- 
ténelmi munka megjelenése után Maros-Vásár- 
hely nevétől a történelem lapjain elválasztha- 
tatlan. Adjon az ég székelyföldünknek számos 
Orbán Balázsokat, M.-Vásárhelynek pedig hozzá 
hasonló diszpolgárokat. 

Koos Ferencz.



os, ,„A római jog inetitutiói.? A kitünő szaki 

* Nagy Jakab, tililinkóművész, mult csü- 

törtökre hirdetett hangversenye - közbejött 

akadályok, avagy a közönség részvétlensége mi- 

att - elmaradt. Ha ez utóbbi az eset: elég 

szomoru szegénységi bizonyitvány műigényeink 
és izlésünk felől. - Most vesszük a jelentést, 
mely szerint a „közbejött akadályok" miatt el- 
maradt hangverseny ma mulhatatlanul meglesz. 

A műsorozat érdekes összeállitása (6 számból) 
a helyi zenekar közremüködése s legkivált a 

müvész elismert neve kellemes élvezetet bizto- 
sitanak ez estre, annyival inkább, mivel Geiger 
zidor ur is közremüködik. - Jegyek (elsőrendü 
zárt- és erkélyszék 1 frt, másodrendü zártszék 
70 kr, földszint 50 kr, stb.) Wittieh J. könyv- 

kereskedésében válthatók erőre. 

* Tegnapelőtt délután nagy tüzi lárma 

riasztá föl a várost nyugalmából, a lárma azon 

ban, szerencsére, csak vak-lárma volt. Az ova- 

tosságból, igaz, mindig jobb az igen sok, mint 

az igen kevés, - azoban mégis ohajtandó, hogy 

az illetők nézzenek jobban körül s ne hozzák 

szinre Shakespeare ismert vigjátékát, melynek 

ezime „Sok zaj, semmiért." 

* Heckeuaszt Gusztáv, jó nevü könyv- 
kiadónknál a következő érdekes művek jelentek meg 

sküldetett be szerkesztőségünkhöz: „Az 1868- és 

1869-dik évi törvények" gyüjteményének II. kötete. 
Szerkeszti Szeniczei Gusztáv. 80 kr. - Az 1869. 
évi törvények teljes gyüjteménye. Szerköszti 
Szeniczei, 1 frt 80 kr. - Ballagi Mót A 
Mmagyar nyelv teljes szótárának XI-dik füzete, 
az M-Ő hbetükkel. 50 kr. - Dr. Bazóki 

merettel s előadási világossággal irt vaskos ! 
tet árra 3 frt, - Szőllősy Ferencz, a ma- 
gyar emigratió tagja, „Kossuth és a magyar 

emigratió török földöné; e mű nehány eddig 
ösmeretlen adatot is tartalmaz tárgyáról, bár 
kissé pongyola modorban. - Sokat f foglaikózik 
a memerismussal, s függelékében uti rajzokat is 

közöl. 1 frt 30 kr. Az igazságügyi ujabb „Tör- 
vényjavaslatok. 70 kr. „Döntvénytár", e m. k. 

curia semmitőszéki és legfőbb itélőszéki osztá- 

lyának elvi jelentőségü határozatai. Gyüjtötték : 
Dr. Dárday Sándor és Dr. Gallu József. I. fo- 

lyam, 1 frt 50 kr. E könyvek kiállitása egyáta- 
lán méltó Heckzyast ismert kiadói nevéhez 

* „Három őszinte szó" czimüű röpirat 
jutott, lapzárta előtt kevéssel kezünkhöz, „Üss, 
esak hallgass ki mottoval. Iratott 1870, már- 
czius 16-kán. Kiáltal, és hol? nem tudjuk, czim- 

lap nincs; a keresztkötésen Arad posta bélyege 

határozott meggyőződésből foly 

dig is mig tüzetesen 

áll. Az egész mü 14, nagy 8-dr. lapot foglal 
magában. A három szó: ,Kormányunk mu- 
lasztásai." „Parlamentünk gyávasá- 
ga s „Korszellemünk tévedései. Ad- 

en tárgyalhatnók, előlegesen 
jegyzünk meg, hogy általában 
Thrálya, mely tiszta, világos, 

foly, és ezt - 
gedi párt érdekek által korlátoztatui 

* Az igazságügyministerium codifica- 
tionális osztályát jelenleg nagyban foglalkoztatja 
az uj büntető törvénykönyv szerkesztése. Az angol 
büntető perrendtartás tanulmányozására legköze- 
lebb Szilágyi Dezső osztálytanácsos, az igaz- 
ságöyi miniszterium küldetésépen Londonba fog 
utazni. A büntető törvény-javaslatot őszre a tör- 

és röviden annyit 
sok jó van benne. 

rvényhozás elé remélik terjeszthetni. 
* A hangyák kimélése. Poroszországban 

elrendeltetett a hangyák kimélése különösen az 
erdőkben. Be van bízonyitva, hogy a hangya kárt 
nem okozhat, ellenben a férgek tojásainak a fák- 
ról elpusztitása által nagy hasznot hajt, s ha 
pem pusztittatik, számos erdei betegséget meg- 
akadályoz. 

Utazó házak. Még Amerikában sem 
növekedett soha oly gyorsan egy város sem, mint 

San-Franciscó, California fővárosa; 20 évvel előbb 

deszkabódék és sátrak halmaza, ma az uj világ- 

nak egyik legszebb és legbarátságosabb városa 
150,000 lakossal. Hogy mikép történik a város 

növekedése, azt képzelhetjük, hogy gépezetek se- 

gélyével egyszerre felemelik az egész 1-2 eme- 

letes házat, s alá uj emeletet csusztatnak, vagy 
ha kisebb az épület, egy hengerekkel ellátott 

jármüféle készülékre teszik mindenestől, a melyet 
aztán elkezdenek kifelé vontatni a város szélére, 

mialatt azonban természetesen benne marad min- 

den a mirt volt, a butorok, a gyermekek, a 
konyhán ég a tüz, a szép csendesen tovavándorló 
ház kéményéből kedélyesen hompölyög a füst, s az- 

tán a város végén ép ily gyöngéden leteszik, he- 
lyére bent pedig a városban nagyobb palotát épi- 
tenek. Mit mondana az ily kiszállásokhoz né- 
mely alföldi atyánkfia, kinek még a nagyapja is 

azon ákáczfa alatt ült, mely a kapuja előtt áll ? 

* Czukor kukoriczaszárból. Franczia- 
országban tett kisérletek a „Gazd. L.4 szerint 

kitüntették, hogy a kukoriczaszár kellő mivelés 

után, szintannyi czukoranyagot tartalmaz, mint a 
közönséges czukornád. Ha ugyanis a kukoricza- 
szárról, mihelyt csőbe megyen, ez és a levelek 
letépetnek, nedve (Beaumé czukormérője sze- 

rint) 10 foknyi czukrot ád; tehát ötször annyit, 
mint a juharfa nedve, háromszor annyit, mint a 

czukorrépa, és szintannyit. mint a czukornád. 

Ide járul, hogy a kukoricza mivelésre, vetéstől 

tökéletes megérésig, csak mintegy 80 nap kell, 

holott a a czukornád 18 hónapig folytonos ápo- 

lást igényel, s azonfölül még a czukrot is sokkal 

könyebben ki lehet vonni a kukoriczaszárból, 
mint a czukornádból. E fölfedezést a franczia la- 

pok, annál is inkább, minthogy az amerikaiak 

tapasztalása szerint a kukoricza, ha salétrom-ol- 

datban áztattatik, nemcsak csirázó erejében nyer, 

hanem a férgek ellen is biztosittatik, - Ma- 
gyarország és aldunai tartományokra nézve, hol 

a kukoricza felségesen diszlik, szerfölött fontos- 

nak hiszik és mondják. 

Szerkesztői üzenet. 

Fogarasi Dániel, egyesbiró urnak, helytt. Az előbbi 
szerkesztőség, - nézetünk szerint - azért adta közre 

t. Ferencz József fölszólalását, mivel abban az igazság- 
szolgáltatásnak, e közügynek, egy konkrét esetét látta 
tárgyalva. A t. egyesbiró ur, akkori válaszában vissza- 
utasitotta a fölszólalást, mint a melyre csak az illetékes 
felsőbbség volna hivatva a maga rendén, de a nyilvánosság 
valamely közege nem. Részüknről akkor sem osztottuk t. 

egyesbiró ur e nézetét, s annyival kevésbé azon eljárását 

hogy saját intézkedéseinek igazolását abban vélte meg- 
adhatni, hogy a fölszóla ló t. urat, saját teendőire utasi- 
totta, sőt azokra nézve általános, - de épen nem kon- 

krét módon, formulázott kifogásokat tett. A most bekül- 

dött viszonválasz, lényegében ugyanazt mondja, a 
törvénykezési kérdésre nézve, mit az előbbi válasz mond, 

s attól csak abban különbözik, hogy általáposságban 
tartott gyanusitásból, személyes sértegetésből áll legna- 
gyobb részt, melyeknek a „sz. H.* ajtótnyitni soha sem fog. 
Ha a t. egyesbiró ur méltónak fogja a közönséget tar- 
tani arra, hogy hivatalos eljárását előtte. valamely meg- 
támadtatás ellen igazolja; avagy ha a közügy érdekében 
szükségesnek látja t. Ferencz József ur netaláni hivata- 
los mulasztásait, vagy hibáit megszellőztetni: szivesen 
ajánljuk fel lapunkat rendelkezésére; de a beküldött vi- 
szonválasz, csak nyilttéri rovatban - az illető dij letétele 

mellett - jelenhetik meg, hol aztán a szerkesztőség sem- 
mi felelőséget nem vállal érte. 

Jegyzéke 
a m.-vásárhelyi m. k. itélő táblának 
1870. april. 25. és következő napjain tartandó 

nyilvános üléseken előadandó ügydaraboknak. 
I. polgári osztályban. 

Előadó k. t. biró Lészai Lajos által. 

Muntyán Clemensnek Dregics Simon e. birtokh. 

Gr. Teleki Lajosné kárpótlás kinutatása i. ü Ross Mi- 
hálynak a brassai gózmalom társulat e. G75 írt i. Vle- 
dercan Nikolainak J Zaharie Const. e 120 frt i. Szász- 
nemzeti egyetemnek Worscher Károly e. előjegyzés i. Ni- 
kora Iliének Ben Jakob e. 48 frt i. Bede Mózes mint b. 
Radák Ádám felhatalmazattjának Klein Izrael e. birtokh. 
i. K. monostori uradalomnak Salamon S. e. ü. Stanillia 
Máritnak id. Burdán Juon e. 120 frt i. Löw Józsefnek 
Wellmann Sámuel e. ü. Rakai Lajosnak Paget János e. 
88 frt i. Dr. Capesinsnak Planka Antal e. 64 frt i. Sora 
Ginrca Bratunak Vaszilie Serb Duka e. ü. Juon Radu 
Cziczeinek Maris I. e. 25 frt i. Harasztos községnek Mo- 
hács község e. egz erdőrész i. Ditrich Sámuelnek Bányai 
György e. 596 frt i. Kir. kincstárnak Persián M. csőd- 
tömege e. 52 frt i. Sándor Miklósnak Barcsai János e. 
200 frti. 

Előadó k. t. biró Gyarmathi Sámuel által. 

Morár Györgynek Fodor Vaszilie e. mesgye iga- 
zitás i. Máris Togyer hagyatéki ü. Dózsa Sándornak 
Zsoja Juon e. 109 frt 10 kr i. Gicz Árszeniének Boholt 
községe e. egy drb erdőhezi tulajdou jog i. ifji Vajda 
Sámuel s társ. a kir. kincstár és id. Vajda §. e. kiszak. 
pere. Zsipé Dumitrunak Grecs Gavril e, egy szántóföld 
i. Bodola Károlnak Andrási Ferencz e. 25 írt i. özv. 
Fronius Mihálynénak Szentpáli Mihály és Eronius M. 
hagyatéka e. kiszakit. pere. Farkas János árváinak Re- 
gács Nikolae e. egy rét kibocsátása i. Pap Mártonnak 
Kaufmann Márton s társ. e. birtokh. i. 

Előadó k. t. biró Endes Gábor által. 

Bajnóczi Gyulának Szatmári K. e. 18 frt 64 kri. 
Rippel Vinczének Rácz L. e. bérlet megszüntetése i. Pi- 
pos János hagyatéka gondnokának Görög Gergaely e. bér- 
let felmondás i. ü. Halmágyi Mihálynak Árkosi József 
e. 67 frt 20 kr i. Makrai Lászlónak Pópa Gy. e. két db 
zálogos kaszáló kibocsátása i. Kajtán Simonnak Blum 
Mendel e. 60 frt i. Pataki Ágnesnek Fein Farkas ellen 
som. visszah. és kártérités i. Burdács Alajosnak Fekete 
János e. 68 frt i. 

Előadó k. t. pótbiró Déézsi Farkas által. 
Prall Máriának Teutsch Péter e. adósságos ügye. 

Schlecht Győrgynek Schlecht J. e végrendelet érvényt. 
i. Halász Györgynek Boér Bálint e. adósságos ü. Goll és 
társ. Eisenberger Lipót e. zárlat i. Váradi Sándorné Ru- 
sehek J. e. bérlet i. Simai Gergelynek Gajzágó Antal e. 
2100 frt és 1330 frt i. Hagemann H. János és Gruber 
Lipótnak gr. Toldalagi Ferencz e. 37000 frt telekkönyvi 
ü. Kende Gusztávnak Pokorni Ferencz e. adásságos ü. 
Kovács J. Jánosnak Kovács Ferencz e. 500 ífrt i. Veres 
Györgynek Potáczki József e. váltó ü. 

II. polg. osztályban. 

Előadó k. t. biró Tribusz Antal által. 

; Pampu Sylvestru Bogolle I. e. kártérités i Per- 
sián Márton csődtöm. Persián Mártonné e. 35 írt s jár. 
i. Tóth János Vonger M. e. kártérités i. Radutiu Moine 
Szirbu Gy, e. tujajdonjog i Lukács F. Csákány J. e. 
kártér. i, Burnán Joakhim Reisdörfer J. e. 50 frt iránt. 
Orendi Gottfried Bogota Stefán s társa e. kártér. iránt. 
Schell Anna és érdektársainak Teutschlánder György e. 
84 frt iránt. 

Előadó k. t. biró Dózsa Dániel által. 

Barabási Péter Biró György e. visszaholyezés i. 
Polgár Lajos Megyesfalvi J. e. adósság i. Kis János Kis 
Lajos e. adósság i, Gál Ferencz Zsigmond Mihály e. kárt. 
i. Nagy Sándornak Szövérfi Mária árvája gyámsági ü. 
Dénes Dánielnek Málatinan Péterné stb. e. egy föld 
kiadás i. Klein Hermann Bocsán Simeon s rész. e. egyez- 
mény teljesitése s kárt. i. 

Előadó k. t. biró Pipos Péter által. 

Heétczeg Róza Dalián János e atyaság elismerése 
és gyermektartás i. Garda István és tsai Dombi Pál és 
tsai birokh. fránt. Cseh Farkasnak Gadácsi Antal ellen 
187 frt 74 kr és jár. ü Dubenszki Károly Eiser Georg 
e. 80 frt és jár i. Szabó Józsefnek Borcsa F. e birtokh. 
i. Gergelgy Ignácz Daczó K. e 14 frt irán. Spern Pál 
Schrappek József e, 72 frt és jár. i. Bertalan Gergely 
Tordai János e. sommás visszah. i. 

Előadó k. t. biró Popovics Szervián által 
Léb Móricz Popán (George s társai e. 28 frt kár 

i. Ugron Sándor árvai gyálnja Ugron Lajosnak Orhbán 
Elek e. birtokháb. i. Veres Bálintnak ifj. lee András 
e. 150 frt i. Grarmathi Lina Enyedi Juliánna e. 279 frt 
kár iránt. 

Előadó k. t. bíró Petri Ádám által. 
Somlyai László Gaal Albert e. 22 frt 98 kr iránt 

Buda Moiza és részesei Gucza Onu Nic. e. 19 frt 35 és 
fél kr és 15 frt 12kri. Marosán Getyina Császkai Szim- 
jon e. hagyatéki rész átadás i. Veres János Dobrán Petru 
e. birtokh. i. Lebun Sándor s részesei Csongrádi István 
e. végleges és tized kárpótlás kiutalása i. Mayer Lipót 
Benedikti Alb. e. uszanbenle adott ingatlanok kiadása 
i. Benedicti Albertné Mayer Lipót és tsa e. végrehajtá- 
silag befoglalt 7 kazal széna kiszakitása i. Jákob Sala- 
mon Dávidovics Miklós e. 36 frt i. 

Előadó k. t. pótbiró Illyés Károly által. 
Márkpdi József érdektár. Nemes Fereucz e, fekvő- 

ségek i. Kis Jánosné, m.vásárhelyi izr. hitközség e. ház- 
E 
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bén megszünt. i. Szabó Sámuel Fogarasi Elek e. som. 
visszan, i. Hergch Leopoldné Birtás M. e. 300 véka mész 

i. Gotch András Müller Márton e. 71 frt 4 kri. Anna 
b. Nicolli Alustare, Veltián Gy. é. somm visszah. i. 
Pál Albertné Bringer József és neje e. 200 frt i. Antrch 
Gy, Cechnea Gy. e. 21 frt jés 21 frt i. Vajdián György 
Virág Domokos e. birtokh. i. ' 

III. Bünügyi osztályban. 

Előadó k. t. biró Vajda Simon által. 

Komsa Miklós sikkasztás bünügye. Kacsó Károly 
stársa nekéz testi sértés. Stojka Tóni emberölés. Bircsa 
Sándor és társai lopás, Zsunku Dumitru emberölés. 

Előadó k. t. biró Bárdosi György által. 
, Drtgicin Jakab sulyos testi sértés. Butámu Geogie 
Iie dtto. Emich Barczin Mihály és társa lopás. Megyesi 
István és neje kihágás. Keczán Nikolae sulyos testi sért. 
Sendeszu Juon lopás bünügye. 

Előadó k. t. biró Stojka Antal által. 

Tót Mihály tolvajság. Tót Miklós sulyos testi 
sértés. Mrráriánu Nicolai átto. Forgács János emberj 
ölés. Pintye Simion sulyos t. sért. Dénes András sik- 
kasztás bünügye. 

Előadó k. t. pátbiró Mégai Ferencz által. 

Bukur Bobes csalás. Catharina lui Vasziun Purna 

becsölet bizt e. kihágás. Pitárin Józsif dtto. 

IV. Az úrbéri oszt. ülésben. 

Előadó k. t. biró Antalfi Gábor által. 

Erzsébethváros közönségének Lőrinczi Stefán és 
76 társa e. az általuk birató külön telki állományok ma- 
jorság termeszete i. egyesitett uébéri pere. 

Tompos Ferencz és Tompos Jánosnak Keresztes 
Ferencz e. egy belső székely örökség s ahoz tartozó kül- 
sők visszabócsátása i. 

B. Bálintit József ős Márriaffi Albsrtnek Hosszu 
Péter e. egy belső majorság telek visszabocsááása i. 
Az aranyos polyáni birtokosságnak Bája Márton 

és részessei e. határtagositás i. 
Béldi Albortnek Lövenberg vagáis tAsztalos Ká- 

roly e. egy belsőtelek s külsőségeinek majarság termé- 
szete s visszabocsátása i. 

Gr. Mikó Györgynek Várza Péter atyim e. egy 
telki állomány majarság természete s megváltása i. 

Béecsi börzei árkelet. 
(1870. április 18) 

50/,metalligues , 
59 nemzeti kölcsön 
860 államkölcsön 

Bankrészvény 

Hitelrészvény 

London 

Ezüst 

Arany ... 

Földt. ment kötvény erd.. 

Földt. ment. kötv. magyarh. 

„ horvát-slavon % 

60.65 
69.70 
96.50 

259.50 
"193.60 
120.65 

5.861 

. 76.25 
178.50 

83.50 

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: 

xorváth Gáspaár. 

HIRDETMEÉNYEK. 

(35) 

költözöm át. 

hogy ételek 
nek se maradjon semmi kivánni valója. 

Van szerencsém tisztelettel tudomására juttatni a helyi és vidéki nagyér- 
demüű közönségnek, hogy folyó év április 24-én, az „Aranybikához" czimzett 

vendéglőből, a szt-miklós-utczai SasOz czimzett vendégfogadóba 

Az eddiginél tágosabb, uj helyiségen szükséges ujitások és javitásokról gon- 
doskodtam, s igy azon helyzetbe leszek, hogy nem csak helyi de vidéki t. ven- 
dégeimet is, minden szükségesekkel kényelmesen elláthatom. Főtörekvésem leend, 

italok, s vendégszobak tekintetében a legkényesebb izlés- 

közönségnek kegyes pártolásába ajánlva vagyok. 
Maros-Vásárhelytt, 1870. április 10-én. 

" 

Melyek után magamat a nagyérdemü 

alázatos szolgájok 

Dabóczi Károly. 

a ,„8Sas" vendéglő haszonbérlője. 

tökön reggel 6 órakor. 

ken reggel 6 órakor 

vagy 

menő gyorskocsin tovább mehessen. 

e............................................................................................ 

Biásini gyorsutazási intézete Kolozsvár és Maros-Vásárhely között 
rendes meneteit uj, Bécsből e czélra hozatott Salon gyorskocsikkal 1870. 

május 1-tól kezdve ujból meginditja. 
A gyorskocsik indulnak Kolozsvárról, Torda, Ludas és Maros- 

Vásárhelyre május 1-én elkezdve minden vasárnap, kedden és csütör- 

Maros-Vásárhelyről Kolozsvárra minden hétfőn, kedden, és pénte- 

Személy dij 30 font szabad podgyásszal M.-Vásárhelről Kolozsvárra 
vissza 6 frt-60kr. 

Maros-Vásárhelytől Tordáig 4 frt 70 kr., minden közbeeső hely- 
ségekbe vesz fel a conduktor utasokat bár mely irányban és bár mely 

rövid vonalra, ha üres hely vagyon, ugy M.-Vásárhely és Kolozsvár között 
minden nagyságu pakétok felvétetnek és sebesen szállittatnak, tekintet 
lévén az indulásban arra is, hogy a Károly-Fehérvárra utazó t. cz. kö- 
zönség Tordán minden késedelem nélkül a Kolozsvárról K.-Fehérvárra 

Felvételi iroda: Klein Samu „Korona" czimüű vendéglőjében 
M.-Vásárhelytt. 
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A m.vásárhelyi kölcsön segitő 

tártulat részvényes tagjai folyó év 
április 24-én délután 3 órakor 
társulati pénztárnok Vályi 
házánál tartandó közgyülésen leendő! 
megjelenésre meghivatnak. 
Vásárhelytt, április 14-én, 

Jakab János. 
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Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1840. 


